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Dnom i nocou

Pocuval niekto z vas rddio minuly rok pitndste-
ho oktébra? Pocul niekto hldsenie o nezvestnom
chlapcovi? Oznamenie znelo takto:

,Policia v Stokholme pdtra po devitro¢nom
Bo Vilhelmovi Olssonovi, bytom Upplandsgatan
13, ktory je nezvestny od osemnastej
hodiny predvcerajsieho dna. Bo Vil-
helm Olsson ma svetlé vlasy, modré
oci a v ¢ase zmiznutia mal na sebe krat-
ke hnedé nohavice, sivy pleteny sveter
a ¢cervenu baretku. Informadcie o hlada-
nom oznamte na najblizsej policajnej
stanici.”

Presne takto to hlasili. No informacie
o Bo Vilhelmovi Olssonovi sa nezjavi-
li. Nebolo ho. Nikto sa az dodnes ne-




dozvedel, kam sa podel. Viem to iba ja. Lebo ja
som Bo Vilhelm Olsson.

Velmi by som si zelal, aby som o vSetkom mo-
hol povedat aspoini Benkovi. S nim som sa hraval.
Aj on byva na ulici Upplandsgatan. Jeho ozajstné
meno je Bengt, ale vsetci ho volaju Benka. Ved ani
mna nikto neoslovuje Bo Vilhelm. Volaju ma jed-
noducho Bosse.

Teda, volali ma tak. Lebo ked som teraz ne-
zvestny, nehovoria mi nijako. Iba teta Edla a ujo
Sixten ma vzdy oslovovali Bo Vilhelm. Prisiel som
k nim, ked som mal jeden rok. Dovtedy som by-
val v detskom domove. Odtial si ma vzala teta
Edla. V skuto¢nosti chcela dievca, ale nijaké ne-
mali. Preto si vybrala mna. Hoci teta Edla a ujo
Sixten vobec nemaju radi chlapcov. Najmi tych
osem- ¢i devitro¢nych. Podla nich robia hrozny
hurhaj. No a ja som im navySe do domu nanosil
privela Spiny, najmi ked som sa vratil z ihriska
na Tegnérlundene, nechaval som si porozhadzo-
vané oblecenie a eSte som aj privela rozpraval
a prihlasno som sa smial. Teta Edla ¢asto opako-
vala, ze den, ked som k nim prisiel, bol ich ne-
Stastim. Ujo Sixten nehovoril ni¢. Vlastne d4no, nie-
kedy povedal:



,Pocuj, vypadni nieckam, aby som ta uz nevidel.“

NajcastejSie som chodieval k Benkovi. Jeho
ocko sa s nim pekne zhoviral, pomdhal mu sta-
vat modely lietadiel a na veraje kuchynskych
dveri kreslil ¢iarky, aby videl, o kol'ko Benka na-
rastol. Benka sa smel smiat, rozpravat a rozha-
dzovat oblecenie, ako sa mu zachcelo. Ocko ho
aj tak [ubil. K Benkovi sa smeli chodit hrat vSetci
chlapci. Ku mne nesmel prist nikto, lebo teta
Edla vyhlasila, Ze po jej byte nijaki galgani behat
nebudu. V tom s fiou suhlasil aj ujo Sixten. ,Ndm
bohato staci aj jeden nevychovany sopliak,“ ho-
vorieval.

Niekedy vecer, ked som si lahol do postele, zvy-
kol som si Zelat, aby Benkov ocko bol aj mojim.
Potom som rozmyslal, kto je moj skuto¢ny otec
a pre¢o nemdzem Zit s nim a so svojou skutoc-
nou mamou, preco som byval v detskom domo-
ve a teraz u tety Edly a uja Sixtena. Teta Edla mi
raz povedala, Ze moja mama zomrela, ked som sa
narodil. Este dodala, Ze nikto netusi, kto je moj
otec. ,Ale kazdy sa dovtipi, ze to musel byt po-
riadny darebak.“ Za tieto slovd o mojom otcovi
som tetu Edlu nenavidel. MoZzno moja mama na-
ozaj zomrela, ked som sa narodil. No m6j ocko
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urcite nebol darebdk. O tom som presvedceny.
A niekedy som vecer za nim plakaval.

Iba teta Lundinova zo zelovocu bola ku mne
vzdy dobra. Neraz mi dala sladkosti alebo ovocie.

S odstupom casu si kladiem otazku, kto vlast-
ne je teta Lundinova. Lebo prave nou sa to vsetko
zacalo. V ten oktobrovy den minulého roka.

Toho dna mi teta Edla vela raz zopakovala, ze
moj prichod do tohto domu sa stal ich neStas-
tim. Kratko pred Siestou hodinou podvecer mi
prikazala, aby som utekal do pekarne pri Drot-
tninggatan a kupil jej oblubené suchare. Nasadil
som si ¢ervenu baretku a vybehol z domu.

Ked som prechadzal okolo zelovocu, teta Lun-
dinovd stala vo dverach. Zastavila ma, chytila za
bradu a na dost dlho sa na mna zvlastne zadivala.
Potom sa opytala:

,Chcel by si jablcko?

JAno, prosim,“ odvetil som. Podala mi krasne
Cervené vonavé jablko. A zasa sa opytala:

,2Mohol by si namiesto mna hodit do schranky
korespondenc¢ny listok?*

,2Samozrejme, rad,” odvetil som. Napisala na lis-
tok par riadkov a podala mi ho.
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,Zbohom, Bo Vilhelm Olsson,“ povedala teta
Lundinova. Zbohom, Bo Vilhelm Olsson.

Znelo to naozaj ¢cudne. Nikdy dovtedy ma ne-
oslovila inak, len Bosse.

Vyrazil som k postovej schrianke, ktord bola
o blok dalej. Vo chvili, ked som chcel do nej vho-
dit listok, vSimol som si, ze svieti a ligoce sa, ako-
by horel. Presne tak. Pismenad, ¢o napisala teta
Lundinova, odrazu plapolali. Neodolal som a pre-
¢ital som si ich. Na korespondenc¢nom listku sta-
lo toto:

Krdlovi
Krajiny usvitu

Ten, koho tak dlho hladas, je na ceste.
Pocestuje diiom aj nocou a v ruke bude
mat znamenie - zlaté jabicko.

Nechdpal som ani slovicko, no po celom tele
mi behali zimomriavky. Listok som rychlo zasu-
nul do schranky.

Kto to cestuje dnom i nocou? A kto nesie to zla-
té jablcko?
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Vtom som sa pozrel na jablko od tety Lundi-
novej. Bolo zlaté. Opakujem a verte mi - bolo zla-
te. V ruke som drzal zlaté jablko.

Takmer som sa rozplakal. Nie tplne, iba takmer.
Citil som sa strasne osamely. Sadol som si na lavic-
ku. V parku Tegnérlunden nebolo ani c¢loviecika,
lebo vsetci odisli domov vecerat. Zacalo sa stmie-
vat a popfchalo. V oknach okolitych domov sa svie-
tilo. Videl som, Ze sa rozsvietilo aj Benkovo okno.
Teraz urcite sedi s ockom a mamou a veceraju plac-
ky alebo sladky hrasok. Predstavoval som si, ze
vsade, kde sa svieti, sedia deti so svojimi rodi¢mi.
Iba ja som tu vonku v tme. Sam. Sam so zlatym
jablckom a neviem, ¢o si s nim mam pocat.

Opatrne som ho polozil na lavicku vedla seba
a premyslal som. Nedaleko stdla lampa pouli¢né-
ho osvetlenia a jej svit dopadal na jablko. No do-
padol este na nieco, ¢o lezalo na zemi. Na obycaj-
nu flasu od piva, pochopitelne, prazdnu. Ktosi jej
zapchal hrdlo kiskom dreva. Asi daktoré z deti,
¢o sa predpoludnim chodievali hrat do parku.
Zdvihol som flasku a ¢ital som ndpis na etikete:
Pivo s nizkym obsahom alkoholu, Stokholmské pi-
vovary, akciova spolo¢nost. No a ako som to tak
¢ital, zbadal som, Ze vo flaske sa cosi hybe.
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V knizke Tisic a jedna noc, ¢o som si raz vy-
pozical v kniznici, sa pisalo o duchovi, ktorého
zatvorili do flase. Lenze to sa stalo daleko, niekde
v Arabii pred stovkami rokov, a urcite ho nevo-
pchali do obyc¢ajnej pivovej flase. Nezda sa mi, ze
by sa duchovia len tak lahko dostali prave do pi-
vovych flias zo Stokholmskych pivovarov. No v tej-
to vynimocne bol. Verte mi, Ze v tejto flasi naozaj
sedel duch. Oc¢ividne sa chcel dostat von. Poze-
ral sa na mna a prosebne ukazoval na dreveny ko-
licek v hrdle flasky. Na duchov nie som zvyknuty,
tak som sa trochu bdl vytiahnut drevenu zatku.
No nakoniec som sa odhodlal. Duch vzapiti s ob-
rovskym hucanim vyletel cez hrdlo a zacal rast
a rast, az bol vic¢si nez domy okolo parku Tegnér-
lunden. Pre duchov je to bezné, vedia sa tak zmen-
Sit, Ze sa zmestia do flasky, a v nasledujucom oka-
mihu narastd do velkosti domu.

Kto by sa ¢udoval, Ze som sa zlakol? Priznavam,
triasol som sa ako osika. Duch sa mi hned priho-
voril takym dunivym hlasom, az som si myslel, Ze
ho pocuju aj teta Edla a ujo Sixten, lebo podla nich
kazdy hovori privelmi nahlas.

,2Dieta,” povedal duch, ,vyslobodilo si ma z vi-
zenia. Povedz, ako sa ti mam odmenit.“

15



Netuzil som po odmene, ved som iba vytiahol
z flase kusok dreva. Duch mi porozpraval, ako
vcera vecer prisiel do Stokholmu a vkizol do fla-
Se, Ze si pospi. Pre duchov st na spanie najvhod-
nejsie flase. Lenze kym spal, ktosi mu zatarasil
vychod. A keby som ho nevyslobodil, mozno by
zostal v tej flasi aj tisic rokov, az kym by drevend
zatka nezhnila.

,A to by mojho pana krdla nepotesilo,* dodal
duch skoér akoby pre seba.

Nabral som odvahu a opytal som sa:

,Duch, odkial prichadzas?«

Nastalo ticho, no po chvili odvetil:

,2Prichadzam z Krajiny usvitu.“

Rozpraval takym hromovym hlasom, az mi z to-
ho hucalo a zvonilo v usiach, no napriek tomu som
okamzite zatuzil po tej krajine. Citil som, Ze ne-
prezijem, ak sa do nej nedostanem. Vystrel som
ruky k duchovi a zakrical som:

,Zober ma so sebou! Prosim, zober ma do Kra-
jiny usvitu! Viem, Ze ma tam ktosi caka!*

Duch zavrtel hlavou. Vtedy som mu ponukol
zlaté jablcko. Duch prekvapene vykrikol:

,Mas v ruke znamenie! Ved prave po teba som
prisiel! Ty si ten, koho kral tak dlho hlada!®
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Zohol sa a zobral ma do narucia. Ked sme stu-
pali do oblakov, vsetko okolo nas akoby spieva-
lo aj hucalo zaroven. Tmavy park Tegnérlunden
a vSetky domy s rozsvietenymi oknami, za kto-
rymi sedeli a vecerali deti so svojimi ockami a ma-
mami, zostali v hibke pod nami. A ja Bo Vilhelm
Olsson som sa vznasal medzi hviezdami.

Rychlejsie nez blesk a s hromovym burdcanim
sme leteli vysoko nad oblakmi. Okolo nds sa mi-
hali hviezdy, mesiac aj slnko. Chvilami bolo vset-
ko ¢ierne ako v noci, chvilami Ziarilo také jasné
svetlo, az som musel zatvorit odi.

,Dnom aj nocou,” Sepkal som si sam pre seba.
Presne to sa pisalo na listku.

Vtom zrazu duch vystrel ruku a ukdzal na cosi
velmi daleko, na cosi zelené, obklopené bledo-
modrou vodou a oziarené silnym slne¢nym svi-
tom.

,Jam je Krajina usvitu,“ povedal. Klesali sme
k zelenej ploche.

Bol to ostrov plavajici na mori. Vo vzduchu sa
vzna$ala vona tisicok ruzi a lalii a znela hudba,
krajsia nez akdkolvek na svete.

Na brehu mora sa vypinal vysoky biely zamok.
Tam sme pristali.
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Po brehu ktosi kracal. Bol to mdj otec krdl. Len
¢o som ho zbadal, hned som ho spoznal. Aj on ve-
del, Ze je m&j otec. Roztvoril ndruc a ja som sa do
nej rozbehol. Velmi dlho ma drzal v objati. Ani sme
nehlesli. Ovinul som mu ruky okolo krku a silno
som ho stiskal.

Och, v tej chvili som si velmi Zelal, aby teta Edla
videla, aky je m6j otec krdl krasny a ako sa mu
Saty jagaju zlatom a diamantmi. V tvari sa podo-
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bal na Benkovho ocka, ibaze moj bol este krajsi.
Skoda, Ze ho teta Edla nemoze vidiet. Pochopila
by, Ze mdj ocko nie je nijaky darebak.

Teta Edla hovorila pravdu o mojej mame, naozaj
zomrela, ked som sa narodil. Ibaze hlapym ludom
v detskom domove vobec nezislo na um, aby moj-
mu ockovi kralovi oznamili, kde sa nachadzam.
Preto ma hladal dlhych devit rokov. Bol nevyslov-
ne Stastny, Zze som sa k nemu nakoniec dostal.

Teraz som tu s nim uz dost dlho. Dni mi plynu
vo veselej zabave. Ocko kral vecer ¢o vecer pri-
chadza ku mne do izby, staviame modely lietadiel
a zhovarame sa.

V Krajine usvitu mi je dobre a stdle rastiem. Oc-
ko kral kazdy mesiac kresli na veraje kuchyn-
skych dveri novu ¢iarku, aby videl, ako som pod-
rastol.

,2Mio, m6j Mio, ani sa mi nechce verit, Ze si zasa
o tolko vyssil“ hovorieva mi pri merani.

Vold ma Mio, m6j Mio, a znie to laskavo a nez-
ne. Vlastne sa uz vobec nevoldm Bosse.

,2Hladal som ta dlhych devit rokov,“ rozprava
mi ocko kral. ,Celé noci som si opakoval: Mio,
moj Mio. Nevedel som si predstavit, Ze by si sa vo-
lal inak.”
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